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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

Chambre 
des Représentants 

5 APRIL 1949. 

WETSVOORS'fEL 
tot wijziging van de tekst del' wet van 4 Augustus 
1930 houdende veralgemening der kindertoeslagen 
voor de loonarbeiders, geordend hij koninklijk be­ 
sluit van 19 December 1939 en gewijzigd bij besluit 
van de Regent van 29 December 1944: en hij de be­ 
sluitwetten van 22 en 23 November 194-á, 21 en 22 Au­ 
gustus 1946, 18 November 194-6 en 28 Februari 1947. 

AANVULLEND VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 

VOOR DE ARBEID EN DŒ SOCIALI~ VOORZORG ('), 
UITGEBRACHT DOOR DE HEER SCHEERE. 

Mzvnouwmv, MIJNE HEREN, 

Nadat het verslag (Stuk 24, 1948-1949) was inge­ 
diend, werden er talrijke amendementen neergelegd. 
De Commissie onderzocht deze arncnclemcnlcn zeer 

grondig en stelde de hiernavolgende tekst op. De 
Commissie was het eens over al de artikelen, behal ve 
over artikel 7 dat met l1 stemmen Legen 1 ·bij 4 ont­ 
houdingen werd aangenomen. 

(') Samensl.clling van clc Comrni~sic: etc heel' Heyman, voor­ 
xtttor: de heren Bertrand, De Pacpe, Gi llös de Pûlichy, l<offel'schl;;. 
ger, Mortau, Peeters, Scheet·c, Van den· Duele, Vergcls, veruamme. 
Wll lot. - Mevr. Blume-Grégoll'û, de heren Derloynrd, JJc Keuleueir. 
Dieudonné, Guilly, Leburlon, Major. Sptncy. - Dcjar·c, ulincur. 
- Mnsqueller. Van Glabheke. 

zu . 
304 (194ti-1047) : Wetsvoorstel. 

8 (i\147-Hl48) : Amendementen, 
24 , Ver1lag, 
65, 84, 103, 141, 161 011 198 : Amendementen. 

5 A VnIL 1949. 

PROPOSITION DE LOI 
modifiant le texte de la loi. du 4- anüt 1930, portant 
généralisation des allocations familiales en faveur des 
travailleurs salariés, coordonné par l'arrêté royal du 
19 décembre 1939 et modifié par l'urrêté du Régent 
(lu 29 décembre 194-4- et par les arrêtés-lois des 22 et 
23 novembre Ul4-I>, 21 et 22 août 194-6, 18 110,,cm- 

hre 1946 et 28 février 194-7. 

RAPPORT COMPLÉMENTAIRE 
I•'AYI', AU NOM DE LA COMMISSION 

DU TllAVAIL E'I' DE PRÉVOYANCE SOCIALR ('), 
PAR M. SCHEERE. 

MESDAMES, MESSIEU;l\S, 

Après le dépôt du rapport (Doc. 24, 19~8-1949), (Ic 
nombreux amendements furent présentés. 
La Commission examina ces amendements dans 

Ic détail et rédigea le texte figurant ci-après. La Com­ 
mission' se mit d'accord pour tous les articles, sauf 
pour l'article 7, qui a été adopté par 11 voix contre 1 
et 4 abstentions. 

(1) Composition de 1:i. -cc1mmisslon : M. Heyman, t)r(•~idenl; 
MM, Bortrand, De Paepe, Gil lès rle Pèlirhy, KnfferschHil{e1·, i\Joriau, 
Peeters, Scheere, Van den naele, Vergels, Vcrhammc, Willot. -­ 
M"'• Bturne-ûrcgolrc, 1\11\i. Dedoyard, . De Keuleneir, üieudonué, 
Gal lly, Leburton, Major, sptnov. - nejace, Glineur. - Musquelter, 
Van Glahbeke. , 

Votr: 
J°04 (19~0--HJ47) : Proposition de lol. 

6 (f!J47•J9{8) : Amendement&. 
24 : Rapport, 
66, 84, 103, 141, 181 el 198 1 Amendements 

fi. 
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Er werd aangedrongen op een familiale vertogen­ 
woorrliging vau de arbeiders in de beheerraden van 
de Cornpcnsaticknsscn. De echtgenoten van de arbei­ 
ders ,.n vooral de moeders zouden in die beheerraden 
moeten worden opgenomen. Iridien mogelijk zouden 
het daarenboven arbeiders moeten zijn die recht heb­ 
ben op kindertoeslagen leu laste van de betrokken 
kas. 
ln de nieuwe lekst wordt de kwestie der bijko­ 

mende werken nauwkeuriger geregeld. De boni's 
worden afgeschaft. De Nationale Kas stort aan elke 
primaire kas een toelage gelijk aan 3 t.h. van de som 
van de verschuldigde kinderbijslag en geboortetoe­ 
slag en van de door de bewuste kas in rle loop van het 
betrokken kwartaal te innen bijdragen (art. 108, § 4, 
2°). De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg 
bepaalt, na raadpleging van de Nationale Commissie 
voor Kindertoeslagen, aan welke bijkomende werken 
van zuiver-familiale aard, voormelde 3 t.h. moelen 
worden besteed. Dus volledige compensatie en vol­ 
kornr-n g<':lijkstPlling- van al de compensatiekassen. 

L. ~CHEEHE. 

De Voorzitter, 

JL HEYMAN. 

Il a été insisté en faveur d'une représentation fami­ 
liale des travailleurs dans les conseils d'administra­ 
tion des caisses de compensation. Les Iemmes ck tra­ 
vailleurs el surtout les mères de famille devraient 
faire partie de ces conseils d'administration. Si pos­ 
sible, il fauchait en outre que ce soient des travailleurs 
attributaires d'allocations familiales de la caisse 
intéressée. 

Dans le nouveau texte, la question des œuvres 
annexes est réglée avec plus de précision. Les bonis 
sont supprimés. La Caisse nationale verse li chaque 
caisse primaire un subside égal à 3 % du montant 
des allocations familiales et primes de naissance ducs 
et des cotisations à percevoir par ladite caisse pour le 
trimestre en question (art. 108, § 4, 2°). Le Ministre 
du Travail et de la Prévoyance Sociale détermine, 
après consultation de la Commission Nationale des 
Allocations familiales, à quelles œuvres annexes de 
nature purement. familiale devront être consacrés les 
3 % en question. Il y a donc compensation entière et 
égalité complète entre toutes les caisses de compen­ 
sation. 

Le Rappovteur, 

L. SCHEEHE. 

Le Président, 

H. HEYMAN. 

TEKST \"001\(;l;;~TEI ,1) noon DE COM~IISSl E 

Eerste artikel. 

De samengeordende lekst van de wet van 4 /\ngus- 
1 us 1930, houdende veralgcrncni ng der kindertoesla­ 
gen voor loonarbeiders, wordt aangev11ltl met een 
artikel 22/Jis, Iuidcnd als volgt : 

cc Bij afwijking van de bepalingen van artikel 2, 7° 
en 4, 2", van de wel van 27 Juni 1921 bel.rcf'fenrle de 
veren ig·in/H'll zonder winstbejag', wordt de samen·-· 
sLclling van ile Haad van Bchecr van elke compensa- 1 

tickns aangevuld door een aantal leden-werknemers 1 

gelijk aan het totaal der thans in functie zijnde 
leden-werkgevers. 

)) De leden-arbeiders worden benoemd door de· 
Minister onder de rechthebbenden of de rechtvcrkrij­ 
g-e11dc11, op voordracht van de i nlerprofessionele 
;;rganisaties clic de loonnrheklers i11 hun geheel verte­ 
gen woordigcn. 

TEXTE PHOPOSÉ PAH L:\ COi\fM[SSION. 

Art.iele premier. 

Le texte coordonné de la loi du 4 août 1mm, portant 
généralisation des allocations familiales en faveur 
des 11-availleurs salariés, est complété par un arti­ 
cle 22bis conçu comme suit. : 

<( Par dérogation aux dispositions de l'article 2, 7° 
et 4, 2°, de Ja loi du 27 juin 1921 sur les associations 
sans bul lucratif, la composition du Conseil d'adrni­ 
nistration de chaque caisse de compensation est com­ 
plétée par un nombre de membres travailleurs .égal 
au total des membres employeurs actuellement en 
fonction. 

cc Les membres travailleurs son t nommés par le 
Ministre parmi les bénéficiaires ou les attributaires, 
sur la proposition des organisations professionnelles 
représentatives de l'ensemble des travailleurs sala­ 
riés. 
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>> Indien de aldus samengestelde Raad van Beheer 
meer dan 12 leden tell, wordt bij het einde van elk 
jaar overgcguau lol een uillotiug waarbij een lid­ 
arbeider c11 een fol-werkgever. w icr f u ncties op dal 
ogenblik een einde nemen. worden aangewezen. Die 
uitloting wordt herhaald op het einde van elk dienst­ 
jaar, zodat het totale aan lal leden van de Raad van 
Beheer ten slotte op twaalf wordt gebracht. )) 

Art. 2. 

Artikel 23 ,,111 de sarucrureordcndc tekst van de 
wel van 4 Augustus 1930, houdende veralgemening 
der kindertoeslagen voor loonarbeiders, wordt ver­ 
vangen door volgende bepaling : 

te Art. 23. - De toelating der compensatiekassen 
is daarenboven aan de voljrenrlr: voorwaarden onder­ 
worpen : 

)) l'' Builen hel toekennen van gezinsvergoedin­ 
gen, mag de betrokken vereniging enkel tol doel 
hebben hel uitreiken vun g-choorlc- esl zoogprcmiën, 
of het. toekennen vnu andere voordelen met het oog 
op hel verbeteren nm de stof'Ielijke toestand der 
gci'.Î111w11. Deze andere voordelen zullen bij konink­ 
lijk besluit, genomen door de Minister van Arbeid en 
Sociale Voorzorg, na raadpleging van de Nationale 
Commissie voor Kindertocslngen, worden bepaald. 

)) 2• De statuten der vereniging vermelden de 
streek, waartoe de betrokken werkgevers moeten 
hchoren, en, desgevallend, het beroep, dat ze dienen 
uit te oefenen, 

>> 3'' De aangesloten werkgevers dienen Len minste 
Len getale van zes le zijn en gezamenlijk ten minste 
5,000 personen le werk stellen. Bovendien dient de 
vereniging aan ten minste 2,500 arbeiders kindertoe­ 
slagen uit te keren te hebben. 

)) Aan de hij de bekendmaking- dezer wet bestaande 
toegelaten compensatiekassen die aan bovenbepaalde 
voorwaarden niet beantwoorden, wordt een termijn 
van twee jaar toegestaan om er zich naar te schikken. 
Nochtans zullen de kassen, waardoor aan minder dan 
1,000 arbeiders kindertoeslagen worden uitgekeerd, 
niet meer worden toegelaten hij het verstrijken van 
de zesde maand volgend op de bekendmaking van 
deze wet. » 

Art. 3. 

Artikel 28 van rie samengeordende lekst van de 
wet van 4 ;\ uguslns 1930 lot veralgemening der kin­ 
dcrloeslagen aan loonarbeiders, wordt. aangevuld 
door volgende beschikkingen : 

,, Si Je Conseil d'administration ainsi composé 
comprend plus de 12 membres, il sera procédé, à 
l'expiration de chaque année, à un tirage au sort dési­ 
gnant un membre travailleur et un membre 
employeur dont les fonctions prennent. fin à cc 
moment. Cette opération sera renouvelée lt la fin de 
chaque exercice, de telle sorte que Je nombre total des 
membres du Conseil d'administration soit finalement 
porté à 12. » 

Art. 2 .. 

L'article 23 du texte coordonné de la loi du 4 août 
H.)30, portant généralisation des allocations familiales 
en faveur des travailleurs salariés, est remplacé par la 
disposition suivante : 

« Art. 23. - L'ugréation des caisses de· compcn­ 
sution est, en outre, subordonnée aux conditions sui­ 
vantes : 

>> 1 ° Indépendamment de la distribution d'ulloca­ 
lions familiales, l'association en cause ne peut avoir 
pour objet que l'attribution de primes de naissance 
011 d'allaitement ou l'octroi d'autres avantages desti­ 
nés à améliorer la situation matérielle des familles. 
Ces autres avantages seront déterminés par arrêté 
royal pris par Ic Ministre du Travail et de la Pré­ 
voyance sociale, après consultation de la Commission 
Nationale des Allocations familiales. 

n 2° Les statu ts de l'association indiquent la région 
çl éventuellement la 1profession auxquelles les em- 
ployeurs af'Iiliés devront appartenir. · 

n 3° Les employeurs affiliés doivent être au nom­ 
bre de 6 au moins et occuper ensemble au moins 
5,·ooo personnes. Il 'Ïaut en outre que l'association 
soit appelée à servir des allocations familiales à 
2,500 travailleurs au moins. 

» Les caisses de compensation agréées, existant 
lors de la publication de la .présente loi, qui ne répon­ 
dent pas aux conditions ci-dessus, disposent d'un 
délai de deux ans pour s'y conformer. Toutefois les 
caisses qui comptent moins de 1,000 travailleurs 
attributaires ne seront plus agréées à l'expiration du 
6° mois suivant celui de la publication· de la présente 
loi. )> 

Art. 3. 

L'article 28 du texte coordonné de la loi du 4 août 
1930, portant généralisation des allocations fami­ 
liales Cil faveur des travailleurs salariés, est complété 
par les dispositions suivantes : 
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et ln minder ernstige gevallen kan tic Minister, 1 

zonder aan de Ko11i11g- voor Le stellen lol de intrek­ 
king van de toelating over te gaan : 

>> 1 ° De betrokken kas bij aangetekend schrijven 
verwittigen; 

» 2" De betrokken kas verzoeken de rncl hel dage­ 
lijks beheer belas li! pcrso•m te vervangen; 

>> 3" D" Baad van lklwl'r verzoeken over le gaan 
lol de vcrranginµ- vau één of meer van zijn leden; 

» 4° Beslissen dal, voor een tijdperk van ten hoog­ 
ste 2 jaar, de hcrncgdhcdcn van de Haad van Beheer 
zullen worden ovcrgcdrajrcn op een door de Koning 
benoemde Hcgcringscommi~saris. 

>> Alvorens de hierboven vermelde maatregelen te 
nemen, zal de :\finislcr hel advies inwinnen van de 
Commissie voor de Kindcrtoeslaecn. 11 

Arl 4. 

Artikel 29 vau de samcrureordeurle tekst van de 
wel van 4 Augustus 1!)30, houdende veralgemening 
der k iurlcrtocslugcu voor loonarbeiders, wordt ver­ 
vangen door de volgende beschikking : 

u Dans des cas moins graves, le Ministre peut, sans 
proposer au Roi de procéder au retrait de I'agréätion 

« Art. 2H. -- De Koninrr trekt, in ieder gevnl, de 
toelating- in wanneer sinds twee jaur het aantal aan­ 
gesloten werkgevers of de door hen le werk gestelde 
personen µ:c~lonkc11 is beneden de helft van hel. mini­ 
rnum-uanlal bepaald hij artikel 23, 3°. 

)> Zulks is ook het g-eval wanneer sinds hetzelfde 
tijdsverloop hel aaulul rcchthebbcnrlc arbeiders 
geslo11k1'.11 is hrnedcn hel rniuimum-uantnl bepaald 
bij arti kcl 23. 3°. l) 

Att . 5. 

>> 1 Q Avertir la caisse Intéressée par lettre recom­ 
mandée: 

n 2'' Inviter la caisse intéressée li remplacer la 
personne chargée de la gestion journalière; 

,, 3Q Inviter Ic Conseil d' Administration à procéder 
au remplacement d'un ou de plusieurs de ses mem- 
bres; , · 

» 4" Décider que, pour une période maximum de 
deux ans, les attributions du Conseil d' Administration 
seront déléguées à un Commissaire du Gouverne­ 
ment nommé par le Roi. 

>> Avant de prendre les mesures ci-dessus, le Minis­ 
tre consultera la Commission des Allocations f ami­ 
liales. » 

Art. 4. 

L'article 29 du texte coordonné de la loi du 4 août 
l930, portant généralisation des allocations fami­ 
liales en faveur des travailleurs salariés, est remplacé 
par la disposition suivante : 

u Art. 29. - Le Roi retire en tout cas l'agréa­ 
lion lorsque, depuis deux années, Je nombre des 
employeurs affiliés ou des personnes occupées par 
lesdits employeurs est descendu au-dessous de la 
moitié du nombre minimum fixé pnr t'article.23, 3°. 

,> li en c~l également ainsi lorsque, depuis Ic 
même laps de temps, Ic nombre de travailleurs a llri­ 
butaircs est descendu au-dessous du nombre mini­ 
mum fixé par l'article 23, 3''. >1 

Artikel 3.1 vuu de sanwngcordrnde tekst van de wel 
van 4 Augustus H)30, houdende veralgemening der 
kindertoeslagen voor loonarbeiders. wordt aangevuld 
met ,10Igc11Clc l;cschikking- : . 

« Bij iedere va n de hijxonrlrre kassen, opgericht 
krachtens dil. art ik el wordt een Commissie van Advies 
opgericht samcrurcstold uit twaalf leden benoemd 
door de Minister. Deze lc~dcn worden voor de helft 
g-ckol.c11 onder de ;iangr~lolcr'i werkrrcvcrs. De leden­ 
arbeiders worrlcn hcnor md ourler de rcchl.hcbbcntlcn 
of rcohtvcrk rijgcndcn op voorstel der voor hel geheel 
der loonn rbeidcrs repr1·sc11 lal icvc interprofessionele 
groeperingen. >> 

Art. 5. 

L'article 31 du texte coordonné de la loi du 4 août 
1930, portant généralisation des allocations familiales 
en f aveur des· travailleurs salariés, est. complété. par 
la disposition suivante : 

u Auprès de chacune des caisses spéciales créées 
en vertu de cel article, il est créé une Commission 
consultative composée de douze membres nommés 
par le Ministre. La moitié de ces membres sera choi­ 
sie parmi les employeurs affiliés. Les membres tra­ 
vaillcurs seront nommés parmi les bénéficiaires ou 
les attributaires, sur la proposition des organisations 
interprofessionnelles les plus _représentatives de l'en-­ 
semble des travailleurs. n 
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Art. 6. 

Alinea's 4, 5 en 6 van artikel 33 van de samengeor­ 
dende tekst van de wel van 4 Augustus 1930, hou­ 
dende veralgemening der kindertoeslagen voor loon­ 
arbeiders, worden vervangen door volgende beschik­ 
king : 

<i De Iiaad van Beheer van de Hulpcompcnsatiekas 
is samengesteld uit 18 leden, benoemd door de Minis­ 
ter. Deze leden worden voor de helft benoemd onder 
de aangesloten werkgevers en onder de rechthebbcn­ 
den en rechtverkrijgenden, op voorstel der voor hel 
geheel der loonarbeiders representatieve intcrprof es­ 
sionele groeperingen. 1> 

i\rt. 7. 

Na alinea 9 van artikel 51 van de samengeordende 
tekst van de wet van 4 Augustus 1930 volgende tekst 
invoegen : 

« Worden gelijkgesteld met de kinderen recht­ 
hebbenden waarvan sprake in voorgaande alinea's, 
de kinderen die. de arbeider uitsluitend of in hoold­ 
zaak ten laste heeft. 

n Die vereiste ~s vervuld wanneer hij bestendig 
onder hetzelfde dak woont en deel uitmaakt van het­ 
zelfde gezin. 

n Hetzelfde geldt ten voordele van de kinderen die 
in openbare of private onderstands- of onderwijs­ 
instellingen werden ondergebracht, indien geen 

. enkele andere persoon uit hoof de van die kinderen 
wettelijk aanspraak kan maken op de toelagen. » 

Art. 8. 

Aan littera a) van artikel 57 van de samengeor­ 
dende tekst del' wet van 4 Augustus 1930 toevoegen 
wat volgt : 

(( Die tijd mag worden berekend door de periode 
van 4 September 1939 tot 4 September 1944 l~ nemen 
of uit te sluiten. n 

Aan li Her a b) van artikel 57, toevoegen wa L volgt : 

« Wanneer de datum valt tussen 10 Mei 1940 en 
4 September 1945'volstaal het bewijs van 150 clagè11 
eveneens tussen 4 September 1938 en 4 September 
1939. 

>> Wa! betreft het bewijs van de 150 gewerkte 
dagen voor de regelmatig ingeschreven hnvenarhci­ 
dors, mogen deze 160 dagen bewezen worden met 
het loonboek of bewijs uitgegeven door het patro- 

Art. 6. 

Les alinéas 4, 5 cl 6 de l'article 33 du texte coor­ 
donné de la loi du 4 août 1930, portant généralisation 
des allocations familiales en faveur des travailleurs 
salariés, sont remplacés par les dispositions suivantes: . . 

<< Le Conseil d' Administration de la Caisse Auxi­ 
liaire. de Compensation ~e composera de dix-huit 
membres nommés par le Ministre. Ces membres sont 
choisis pour moitié parmi les employeurs affiliés cl 
parmi les bénéficiaires et attributaires/ sur la propo­ 
sition des organisations interprof essionnelles rcpré­ 
sen tati ves de l'ensemble des travailleurs. 1> 

Art. 7. 

Il est inséré le texte ci-après à la suite clu 9• alinéa 
de l'article 51 du texte coordonné de la loi du 4 août 
1930 : 

« Sont assimilés aux enfants bénéficiaires dont il 
est question aux alinéas précédents, les enfants dont 
le travailleur assume la charge exclusive ou princi­ 
pale. 

11 Cette condition est remplie lorsque d'une façon 
permanente l'enfant vil sous Ic même toit et Iail 
partie du même ménage. 

n Il en est de même en faveur des enfants placés 
dans des établissements publics ou privés d'assistance 
ou d'enseignement si aucune autre personne ne peul 
légalement prétendre des allocations du chef de ces 
enfants. » ' 

Art. 8. 

Il est ajouté cc qui suit au tillera a clc l'article 57 
du texte coordonné de la loi du 4 août 1930 : 

" Cc temps peut être calculé ~ l'inclusion ou ù 
l'exclusion de la période allant du 4- septembre 1930 
au 4 septembre 1944. » 

Il est ajouté cc qui suil au littcra b de l'article 57 

{{ Lorsque la date se situe entre le 10 mai lü40 cl 
le 4 septembre 1945, Ja preuve de 150 jours suf'Iil 
également entre le 4 septembre 1938 el le 4 septem­ 
bre 1939. 

» En cc qui concerne ln preuve de 150 jours de 
. \ 

travail pour les ouvriers du port régulièrement 
inscrits, celle-ci peul être fournie au moyen du carnet 
ou du bulletin de salaires fourni par l'organisme <le 
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naai betaalorganisme; voor de arbeiders, die hun 
ambt niet vervullen op een regelmatige en slandvas­ 
lige wijze, zal een koninklijk besluit bijzondere 
bewijsvoorwaarden kunnen bepalen. 1> 

Arl. !.l. 

ln artikel 63, eerste alinea, van de samengeordende 
lekst van de wel van 4 Augustus 1930, na Je woor­ 
den : <( aitikcl 56, nl incu 1 ,1, de woorden : 
<< art. 56bis 1> invoegen. 

ln artikel 63, tussen de alinea's 2 en 3,_ invoegen 
wal volgt : 

(( De in artikel 50bis voorziene bijzondere voorde­ 
len zijn echter niet meer verschuldigd wanneer de 
wees de leeftijd van 21 jaar heeft bereikt. >> 

Arl. 10. 

Artikel 69 van de samcngeordondo tekst der wel. 
van .4 Augustus 1930 wordt als volgt gewijzigd en 
wordt artikel 68 : 

cc De kindertoeslagen worden aan de moeder 
betaald. j 

» Zo de moeder f ci lelijk hel kind niet in bewa­ 
ring- heeft ()f zo deze bewaring hnar, van rechtswege, 
niet wordt toevertrouwd, worden de kindertoeslagen 
ui lbctauld aan de persoon clic de werkelijke last van 
hel onderhoud van het kind draagt. 

» In een en ander geval, nochtans, kan de man, 
indien dit in hel belang van de kinderen wordt ver­ 
eist, verzet doen op de wijze voorzien bij de arti­ 
kelen 31 en 32 der wel van 10 Maart 1900 op het 
arbeidscontract. » 

Arl. 10/iis. 

Artikel 70 van meervcrrnelrle wel. wordt artikel 6\) 
zonder alinea 1 en zonder de woorden : {t Bij gebreke 
van de hij dit artikel voorziene bepaling H, zodat het 
artikel 6ü thans luiden moel : 

« Ieder persoon die, fcilelijk, de k iudcren opvoedt, 
welke de arbeider worden aangerekend, - in ver­ 
band mei. de vergoedingen en premiën gehecht arm 
zijn arbeid, - bezit het recht verzet te doen or 
de wijze voorzien hij de artikelen 31 en 32 van de 
wel. van 10 Maart 1900. » 

Artikel 68 wordt artikel 70, 

·payement patronal; pour les ouvriers qui nerrcctuent 
pas leur travail d'une manière régulière et stable, 
un arrêté royal pourra établir d'autres modes de 
preuves. >) 

Art. 9. 

Ji est ajouté à l'article· 63, r• alinéa; du texte coor­ 
donné de la loi du 4 août 1930, après les mols : 
<( article 56 n, alinéa 1 n, les mots : Cl article 56bis ,1. 

A l'article 63, il est inséré cc qui suit entre les 
alinéas 2 et 3 : 

(( Toutefois, les avantages spéciaux prévus à l'ar­ 
ticle 50bis cessent 'd'être dus lorsque l'orphelin a 
atteint l'âge de 21 ans. >> 

Art. 10. 

L'article 69 du texte coordonné de la loi du 4 août 
1930 est modifié comme suil el devient l'article 68 : 

(( Les allocations familiales sont payées à la mère. 

» Si la mère n'a pas effectivement la garde de 
. l'enfant, 'ou si, de plein droit, celle garde ne lui est 
pas con fiée, les allocations familiales sont payées 11 la 
personne qui assume la charge effective de l'entre­ 
licn de l'enfant. 

» Dans l'un et l'autre cas, cependant, le mari 
peul, si l'intérêt. des enfants l'exige, faire opposition 
de la man ière énoncée aux articles 31 cl 32 de la 
loi du 10 mars 1900 sur le contrat de travail. » 

Art. lObis. 

L'ru-l iclc 70 de la Joi prérappelée devient l'arti­ 
cle 70 sans l'alinéa 1 el sans les mols : « En l'absence 
de la clause prévue au présent article », de sorte que 
l'article 69 sera libellé comme suit : 

« Tonte personne qui, en fait, élève les enfants 
dont il est 1enu compte m, travailleur, possède, p,fr 
rapport aux' allocations el primes afférentes au tra­ 
vail de celui-ci, le droit de faire cpposiüon de la 
manière énoncée aux articles 31 et 32 de la loi du 
10 mnrs 1900. >> 

L'urticlc 68 devient l'article 70. 
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Art. 11. 

De eerste alinea van artikel 93 wordt door volgende 
beschikkingen vervangen : 

o Art. 93. - Ten einde haar bestuurskosten te 
dekken, wordt door de compensatiekassen voor kin­ 
dertoeslagen een inhouding gedaan op de sommen 
die haar hij toepassing van artikel 77 en volgende 
worden gestort. 

,, Het bedrag dezer inhouding beloopt 3 t.h. van 
hel totaal der door haar uitgekeerde kinder- en 
geboortetoeslagen. 

>> Dit percentage kan, hetzij voor het geheel der 
kassen. hetzij voor enkele onder haar, bij een met 
redenen omkleed advies en na raadpleging van 
de Commissie voor de Kindertoeslagen genomen 
koninklijk besluit, worden gewijzigd.' >> 

Art. 12. 

Artikel 104 van de samengeordende tekst der wet 
van 4 Augustus 1930 wijzigen als volgt : 

Alinea 1 : hel aantal II zestien )> wordt door u een 
en twintig» vervangen. 

A linea 3 de eerste zin door volgende tekst ver­ 
vangen : 

cc De Koning zal negen leden onder de Beheerders 
van de Kassen en negen leden onder de door de meest 
vooraanstaande organisaties van de arbeiders op club­ 
hele lijsten voorgedragen canclidaten, kiezen. ,, , 

Art. 13 

De laatste alinea van artikel 106 luidcnd als volgt 
« De Beheerraad van de Nationale Kas, mag het 
(reservefonds), mils voorafgaande toelating van de 
hcvocprlo Minister, lol andere doeleinden aanwen­ 
clcn », wordt weggclal.cn. 

Art. 14. 

cc Art. 108. - Wanneer, na aft.rek van de vooral­ 
neming voorzien bij artikel 03, het bedrag der bijdra- 

Art. 11. 

Le premier alinéa de "l'article 93 est remplacé par 
les dispositions suivantes : 

Cl Art. 93. - En vue de' couvrir leurs frais d'admi­ 
nistration, les caisses de compensation pour alloca­ 
·tions familiales opèrent un prélèvement sur les som­ 
mes quileur sont versées en application des articles 77 
et suivants. 

' >> Le montant de ce prélèvement est de 3 % du 
total des allocations familiales et de naissance qu'elles 
octroient. 

» Ce pourcentage peut être modifié, soit pour l'en­ 
semble des caisses, soit pour certaines d'entre elles, 
par arrêté royal motivé pris après consultation de la 
Commission des Allocations familiales. » 

A.rt. 12. 

L'article 104 du texte coordonné de la 'loi du 4 août 
1930 est modifié comme suit : 

Alinéa 1 : le nombre cc seize >> est remplacé par 
u vingt et un ,,. 

Alinéa 3 : la première phrase est remplacée par le 
texte suivant : 

cc Le Roi choisira sur des listes doubles de candi­ 
dats présentés, neuf membres parmi les administra­ 
teurs des caisses et neuf membres parmi les organi­ 
sations les plus représentatives des travailleurs. » 

Art. 13. 

Le dernier alinéa de l'article 10~, rédigé comme 
suit : ,, Le Conseil d' Administration de la Caisse 
Nationale peut également l'utiliser (le fonds de 
réserve) à d'autres buts, avec l'autorisation préa­ 
lable de la Commission des Allocations familiales », 
est snpp~·imé. 

Art. 14. 

De eerste alinea van artikel 108 der wet van I Le premier alinéa de l'article 108 de la loi du 
4 Augustus 1930 wordt. vervang-en dool' volgende _4 août 1930 est remplacé par le texte suivant : 
lekst : 

c< Art. 108. - Si, après déduction du prélèvement 
prévu par l'article 93 Ie montnnt des cotisations dues 
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· gen verschuldigd voor een kwartaal aan een primaire 
kas, met uitsluiting van de speciale kassen, waarvan 
(Ic oprichting voorzien is hij artikel 32, hel totaal 
bedrag overschrijdt dat zij voor hetzelfde kwartaal 
dient uil le keren als kiudcr- en geboortetoeslagen, 
dan wordt hel overschot gestort aan de Nationale 
Kas. n 

Art. 15. 

In artikcl Tâû, alinea's 1, 2 en 4, worden de woor-, 
den : " 6 manrulcn », n:rvangcn door de woorden : 
" één jaar ». 

pour un trimestre à une caisse primaire, à l'exclusion 
des caisses spéciales dont ia création est prévue à 
l'article 32, dépasse le montant total qu'elle est tenue 
de distribuer pour ce même trimestre sous forme 
d'allocations familiales' et de naissance, l'excédent est 
versé à la Caisse Nationale. >> 

Art. 15. 

A l'article 120, alinéas 1, 2 et 4, les mots (( six 
mois )). sont remplacés par les mots : (( un an )), 


